Riksdagens svar RSv 106/2016 rd — RP 96/2016 rd

Regeringens proposition till riksdagen om godkinnande av den internationella konventio-
nen om avligsnande av vrak samt med forslag till lag om siittande i kraft av de bestimmel-
ser i konventionen som hor till omradet for lagstiftningen och till lagar om édndring av sjo-
lagen, lagen om tillsyn over fartygssiakerheten och fartygsregisterlagen

Arende

Regeringens proposition till riksdagen om godkédnnande av den internationella konventionen om
avlagsnande av vrak samt med forslag till lag om sdttande i kraft av de bestimmelser i konven-
tionen som hor till omrédet for lagstiftningen och till lagar om andring av sjolagen, lagen om till-
syn dver fartygssékerheten och fartygsregisterlagen (RP 96/2016 rd).

Beredning i utskott

Utskottets betdnkande: Kommunikationsutskottet (KoUB 20/2016 rd).

Beslut
Riksdagen har
godkdnt konventionen i propositionen och
godkdnt att det gors en sdadan anmdlan som avses i propositionen.

Riksdagen har antagit f6ljande lagar:

Lag

om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i den inter-
nationella konventionen om avligsnande av vrak

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
De bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i den i Nairobi den 18 maj 2007 in-
gingna internationella konventionen om avldgsnande av vrak (Nairobikonventionen) giller som
lag sddana Finland har férbundit sig till dem.

RP 96/2016 rd Klart
KoUB 20/2016 rd 5.0
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2§
Om sittande i kraft av de 6vriga bestimmelserna i konventionen och om ikrafttridandet av
denna lag bestdms genom forordning av statsradet.

Lag
om indring av sjolagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i sjolagen (674/1994) 20 kap. 9 c och 9 d §, sddana de lyder i lag 264/2013, och

dndras 1 kap. 1§, 19 kap. 1 § och 20 kap. 9aoch9b §,

sadana de lyder, 1 kap. 1 §ilag 1302/1999, 19 kap. 1 § delvis dndrad i lagarna 421/1995, 1363/
2006 och 686/2008 samt 20 kap. 9 aoch 9 b § i lag 421/1995, samt

fogas till 1 kap. enny 1 a §, till 7 kap. 1 §, sddan den lyder delvis &dndrad i lag 421/1995, ett nytt
5 mom., till lagen ett nytt 11 a kap. och till 21 kap. en ny 3 d § som foljer:

1 kap.
Allméinna stadganden om fartyg

1§
Ett fartygs nationalitet

Ett fartyg ar finskt och berittigat att fora finsk flagg, om mer 4n sextio procent av fartyget dgs
av finska medborgare eller finska juridiska personer.

I andra én i 1 mom. avsedda fall ska Trafiksdkerhetsverket godkédnna ett fartyg som finskt, om

1) en medborgare i en stat som hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomradet eller en i en-
lighet med en sadan stats lagstiftning grundad juridisk person, vars stadgeenliga hemort, central-
forvaltning eller huvudsakliga verksamhet finns inom Europeiska ekonomiska samarbetsomra-
det, dger mer &n sextio procent av fartyget,

2) fartygets drift leds och kontrolleras fran Finland,

3) fartygets dgare, ifall han inte ansvarar for fartyget i enlighet med 2 punkten, for skdtseln av
denna uppgift utser ett ombud som har sin stadigvarande hemkommun och bostad i Finland, och

4) fartyget har avforts ur fartygsregistret i en annan stat for den tid det dr infort i fartygsregist-
ret i Finland.

Ett i 2 mom. avsett godkénnande ska aterkallas pa begiran av fartygets dgare.

I andra &n i 1 eller 2 mom. avsedda fall kan Trafiksidkerhetsverket godkénna ett fartyg som
finskt, om

1) det utifran fartygets dgande, forvaltnings-, kreditgivnings- och befraktningsférhillanden
tillforlitligt kan konstateras att fartygets drift stdr under ett avgorande finskt inflytande,
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2) fartyget har avforts ur fartygsregistret i en annan stat for den tid det dr infort i fartygsregist-
ret 1 Finland,

3) fartyget uppfyller de krav som stélls pa nya fartyg i bestimmelserna om fartygs sékerhet,
och

4) registreringen av fartyget beddms frimja sjofartsnédringen i Finland och sysselsittningen
inom den.

Om ett fartyg som avses 1 4 mom. inte har ndgon finsk dgare, forutsétts utdver vad som fore-
skrivs ovan att finska medborgare &r representerade i forvaltningsorganen for den utlindska sam-
manslutning som dger fartyget eller att de pa nagot annat sitt kan delta i beslutsfattandet i dgar-
sammanslutningen.

Ett tillstind som avses i 4 mom. ska forenas med villkor som Trafiksékerhetsverket anser be-
hovliga samt innehalla uppgift om tillstdndets giltighetstid. Tillstand kan beviljas for hogst tva ar i
sdnder.

Om forutsittningarna i 2 mom. for godkédnnande eller i 4 mom. for beviljande av tillstdnd inte
langre foreligger eller om de villkor som det i 4 mom. avsedda tillstdndet férenats med inte iakt-
tas och avvikelsen inte kan betraktas som ringa, ska Trafiksdkerhetsverket dterkalla godkénnan-
det eller tillstandet. Innan ett godkdnnande eller tillstdnd aterkallas ska den som fétt godkédnnan-
det eller tillstandet ges mojlighet att [dmna sin forklaring i saken.

Nérmare bestimmelser om ansdkan om godkédnnande enligt 2 mom. eller tillstdnd enligt
4 mom., om innehallet i ans6kan och om den utredning som ska fogas till ansokan samt om vill-
kor som tillstdnd enligt 4 mom. ska forenas med far utfardas genom forordning av statsradet.

lag
Inforande av ett fartyg som dr i finsk dgo i en annan stats fartygsregister

Ett fartyg som med stdd av 1 § 1 mom. ska betraktas som finskt kan Gverforas till fartygsre-
gistret i en annan stat som hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomréadet i enlighet med den
statens lagstiftning om registrering av fartyg som égs av medborgare eller juridiska personer i an-
dra stater inom Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet.

Trafiksdkerhetsverket far for att frimja varvsindustrin och sysselsittningen i Finland ge till-
stand till att ett fartyg som enligt 1 § 1 mom. ska betraktas som finskt infors i fartygsregistret i en
stat utanfor Europeiska ekonomiska samarbetsomradet sdsom fartyg i den staten, om

1) fartyget &r byggt i Finland och det infors i fartygsregistret i en sddan stat omedelbart nér det
blivit fardigstillt,

2) det rader ett verkligt samband mellan fartyget och registreringslandet i frdga om dganderat-
ten till fartyget eller fartygets besittning eller anvéndning, och

3) det enligt bedomningar finns sddana vagande skél for registrering av fartyget vilka hanfor
sig till frimjande av varvsindustrin och sysselséttningen i Finland.

Ett tillstdnd som avses i 2 mom. ska forenas med de villkor som Trafiksékerhetsverket anser
behovliga samt innehélla uppgift om tillstdndets giltighetstid. Tillstandet beviljas for viss tid och
kan vara i kraft hogst sé lange som befraktningsavtalet om fartygets anvéndning eller besittning
géller. Tillstandet ska forenas med villkor som forbjuder 6verforing av fartyget vidare till ett far-
tygsregister i ett tredjeland.

Om forutsdttningarna enligt 2 mom. for beviljande av tillstdnd inte ldngre foreligger eller om
de villkor som tillstdndet forenats med enligt 3 mom. inte iakttas och avvikelsen inte kan betrak-
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tas som ringa, ska Trafiksdkerhetsverket aterkalla tillstdndet. Innan beslut om éterkallande fattas
ska den som ftt tillstdndet ges mdjlighet att 1dmna sin forklaring i saken.

Etti2 mom. avsett tillstind upphor att gélla om fartyget eller en andel i det séljs till utlandet sa
att fartyget enligt 1 § 1 mom. upphor att vara finskt.

Nérmare bestimmelser om ansokan om tillstdnd enligt 2 mom., om innehéllet i ansékan och
om den utredning som ska fogas till ansékan samt om innehéllet i beslut om aterkallande enligt
4 mom. fér utfdrdas genom forordning av statsradet.

7 kap.
Allménna stadganden om ansvar

1§
Redarens ansvar

Bestammelser om den registrerade dgarens ansvar for avldgsnande av ett vrak som orsakas av
en sjoolycka finns i 11 a kap.

11 a kap.

Ansvar for avligsnande av ett vrak som orsakats av en sjoolycka

1§
Tilldmpning av Nairobikonventionen i Finland

Bestimmelser om avlidgsnande av ett vrak som orsakas av en sjoolycka finns i 2007 ars inter-
nationella konvention om avldgsnande av vrak (Nairobikonventionen) (FordrS / ), nedan Nai-
robikonventionen.

Bestdmmelserna 1 Nairobikonventionen och i detta kapitel tillimpas i Finland och inom Fin-
lands ekonomiska zon. De bestdmmelser i Nairobikonventionen och i detta kapitel som géller
skyldigheter hos fartygets registrerade dgare, befdlhavare och redare ska ocksa tillimpas pa fin-
ska fartyg inom en annan fordragsslutande stats ekonomiska zon och motsvarande omrade som
avses 1 artikel 1.1 i konventionen.

Bestdmmelserna i detta kapitel ska inte tillimpas till den del som bestimmelserna i 10 eller
10 a kap. tilldimpas pé avldgsnande av ett vrak som orsakats av en sjoolycka.

Pé bekdmpning av risk for olje- eller kemikalieskador som har samband med ett vrak som or-
sakats av en sjoolycka tillimpas lagen om bekdmpning av oljeskador (1673/2009).
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2§
Befilhavarens och redarens rapporteringsplikt

Om ett finskt fartyg varit delaktigt i en sjoolycka som lett till att fartyget har blivit ett vrak, ska
fartygets befdlhavare eller redare utan drojsmal lamna en i artikel 5 i Nairobikonventionen av-
sedd rapport om saken till Trafikverket eller, om vraket finns inom en annan fordragsslutande
stats konventionsomrade, till den behdriga myndigheten i den berdrda fordragsslutande staten.

Trafikverket ska underritta de behoriga sjofarts- och miljdomyndigheterna om rapporter som
lamnats till verket med stod av 1 mom. eller med stdd av artikel 5 i Nairobikonventionen.

38
Varning om och lokalisering av vrak

Niér Trafikverket har mottagit eni 2 § eller i artikel 5 i Nairobikonventionen avsedd rapport ska
det i enlighet med artikel 7 i Nairobikonventionen utan drdjsmal varna sjofarande och berérda
stater om vrakets art och lage.

Om vraket kan anses utgéra en fara, ska Trafikverket uppmana den registrerade dgaren att vid-
ta alla de atgdrder som dr mojliga for att faststilla vrakets exakta ldge och bestimma en frist for
detta. Om den registrerade dgaren inte faststiller laget inom den frist som bestdmts, ska Tra-
fikverket pa den registrerade dgarens bekostnad vidta alla atgérder som &r mojliga for att lokali-
sera vraket.

4§
Bestimning av den fara som ett vrak utgor och utmdrkning av vrak

Niér Trafikverket fatt uppgift om ett vrak ska verket i enlighet med artikel 6 i Nairobikonven-
tionen besluta om vraket utgdr en fara. For avgorande i saken ska verket begéra en bedémning av
den fara som vraket utgdr fran Trafiksékerhetsverket, Finlands miljocentral och forsvarsmakten.

Om ett vrak i enlighet med 1 mom. anses utgdra en fara, ska Trafikverket inleda alla rimliga &t-
gérder for att mirka ut vraket.

58
Atgéirder for avidigsnande av ett vrak

Om ett vrak i enlighet med 4 § anses utgdra en fara, ska Trafikverket utan dr6jsmal rapportera
om det till den registrerade dgaren och, om det &r fraga om ett utlindskt fartyg, ocksa till den be-
horiga myndigheten i fartygets registreringsstat.

Trafikverket ska bestimma en rimlig frist inom vilken den registrerade dgaren ska avldgsna
vraket och skriftligen underritta dgaren om fristen pé det sitt som anges i artikel 9.6 i Nairobikon-
ventionen.

Om vraket anses utgora en fara i enlighet med 4 §, ska den registrerade dgaren lamna bevis till
Trafikverket pa att i 7 § avsedd forsékring eller sékerhet finns.



Riksdagens svar RSv 106/2016 rd

For att trygga sjosikerheten och skydda den marina miljon far Trafikverket i enlighet med ar-
tikel 9.4 1 Nairobikonventionen uppstilla behovliga villkor for avlédgsnande av ett vrak samt i en-
lighet med artikel 9.5 i den konventionen ingripa i avldgsnandet. Innan Trafikverket fattar beslut i
saken ska det hora Trafiksdkerhetsverket, Finlands miljocentral och forsvarsmakten.

Trafikverket far avlagsna ett vrak pa den registrerade dgarens bekostnad i de fall som avses i ar-
tikel 9.7 och 9.8 i Nairobikonventionen nér vraket befinner sig i Finland eller inom Finlands eko-
nomiska zon.

Trafikverket har rétt att f& behovlig handréckning fran forsvarsmakten, Tullen och rdddnings-
verken for utférande av sina uppgifter enligt denna paragraf.

6§
Forsdkringsplikt

Den registrerade dgaren av ett finskt fartyg med en bruttodréktighet pa minst 300 ska teckna
och vidmakthélla en forsékring eller annan sékerhet som ticker ansvaret enligt artikel 10 i Nai-
robikonventionen intill det belopp som avses 1 9 kap. 5 § 1 mom.

Skyldigheten enligt 1 mom. att teckna och vidmakthalla en forsikring eller annan sdkerhet gél-
ler dven utlédndska fartyg med en bruttodriktighet pa minst 300 som anléper en finsk hamn eller
anvénder hamnanldggningar pé finskt vattenomrade.

Bestdmmelserna i 1 och 2 mom. tilldmpas inte pa krigsfartyg eller andra fartyg som &gs eller
anvinds av staten och som uteslutande anvénds for andra &n kommersiella dandamal.

78
Certifikat over forsdkring eller sikerhet

Trafiksédkerhetsverket utférdar pa ansokan ett certifikat over giltighetstiden for den forsékring
eller sikerhet som avses 1 6 § till den registrerade dgaren av ett fartyg som &r infort i fartygsre-
gistret 1 Finland. Trafiksékerhetsverket kan dven utfarda ett certifikat over uppfylld forsakrings-
plikt, om fartyget inte har registrerats i ndgon stat som &r part i Nairobikonventionen.

Trafiksikerhetsverket ska aterkalla certifikatet nir forutsittningarna for dess utfardande inte
langre uppfylls.

Fartygets befdlhavare ska se till att certifikatet enligt 1 mom. medfors ombord pa fartyget. En
kopia av certifikatet ska lamnas i forvar hos Trafiksdkerhetsverket. Fartyget far inte anvéndas for
sjofart utan ett sddant certifikat.

For certifikat som avses i denna paragraf tas det ut en avgift i enlighet med lagen om grunderna
for avgifter till staten.

Nérmare bestimmelser om det certifikat som avses i denna paragraf far utfirdas genom forord-
ning av statsradet.
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8§
Verkstdillighet

Ett beslut som Trafikverket fattat med stod av 3—5 § far verkstéllas genast 4ven om det inte har
vunnit laga kraft, om inte ndgot annat bestdms i beslutet eller om inte besvirsmyndigheten be-
stimmer nagot annat.

19 kap.

Preskription av fordringar

1§
Preskription av fordringar

Talan om erhéllande av betalning for foljande fordringar, oberoende av om ansvarigheten &r
begrénsad eller obegriansad, ska véckas

1) for fordran pa bérgarlon eller pa i 16 kap. 9 § avsedd sérskild ersdttning inom tva ér frén det
bargningsforetaget har slutforts och for fordran pa andel i bargarlon enligt 16 kap. 11 § inom ett ar
fran det vederborande av redaren har underréttats om bargarlonens och andelens storlek; den mot
vilken fordran gors géllande kan dock under tiden for vickande av talan forldnga denna tidsfrist
genom att underritta den som framstallt krav,

2) for fordran pé erséttning for sammanstdtning och héndelser som avses i 8 kap. 6 § inom tva
ar fran den dag skadan intrdffade och, i frdga om fordran pa belopp som négon enligt 8 kap. 3 §
har betalt utdver sin andel, inom ett ar efter det beloppet betalades,

3) for fordran pa ersittning for dodsfall eller kroppsskada som drabbat passagerare eller for for-
sening vid passagerarbefordran inom tva ér fran ilandstigningen eller fran den dag ilandstigning
skulle ha dgt rum eller, om passageraren har avlidit efter ilandstigningen, inom tvé ar fran dods-
fallet men inte senare an tre ar fran ilandstigningen,

4) for fordran pa grund av att gods har gatt forlorat, skadats eller forsenats vid befordran eller
pa grund av att det i konossement har ldmnats oriktiga eller ofullstindiga uppgifter inom ett ar
fran det godset utlamnats eller skulle ha utlimnats,

5) for fordran pa ersittning pé grund av att resgods har gétt forlorat, skadats eller forsenats vid
befordran inom tva ar fran det handresgods har forts iland eller annat resgods utldmnats eller, om
godset har gatt forlorat under resan, fran det ilandfSringen eller utlimnandet skulle ha &gt rum,

6) for fordran pé bidrag till gemensamt haveri eller ndgon annan kostnad som ska fordelas en-
ligt samma grund inom ett &r frén den dag dispaschen vann laga kraft,

7) for fordran pé ersittning for en oljeskada enligt 10 kap. eller en skada orsakad av bunkerolja
enligt 10 a kap. inom tre ar fran skadans uppkomst,

8) for fordran pa erséttning for kostnader som orsakats av lokalisering, utmérkning och avlags-
nande av vrak i enlighet med Nairobikonventionen inom tre ar fran den dag vraket i enlighet med
11 a kap. 4 § har bedomts utgdra en fara.

I fraga om fordran pa ersittning som avses i 1 mom. 4 punkten kan parterna efter den héndelse
som foranlett talan dverenskomma om forléngning av den dér angivna tiden. Regresstalan kan
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véckas efter utgdngen av samma tid, dock inte senare dn ett ar fran den dag huvudanspraket upp-
fylldes eller talan vicktes om det.

I fraga om forlédngning av eller avbrott i den preskriptionstid som anges i denna paragraf giller i
Finland vad som bestéms i finsk lag d&ven om utldndsk lag i vrigt ar tillimplig pa rattsférhallan-
det. Dock fér de tider som anges i 1 mom. 3 och 5 punkten inte i nagot fall utstrickas dver tre ar
fran det ilandstigning eller ilandforing har skett eller borde ha skett.

I det fall som avses i 1 mom. 7 punkten far talan inte vickas efter det att sex ar forflutit fran da-
gen for olyckan eller, om skadan foérorsakats av en serie hindelser, fran den dag dé den forsta av
dessa intraffade.

I det fall som avses i 1 mom. 8 punkten far talan inte vickas efter det att sex ar forflutit fran den
dag den sjoolycka som orsakade vraket intrdffade eller, om sjoolyckan orsakades av en serie hin-
delser, fran den dag den forsta av dessa intriaffade.

Svarar géldenéren i andra fall &n de som avses i 1 mom. for erséttning eller fér nigon annan for-
dran for vilken redares ansvarighet &r begrinsad eller for vilken endast det inlastade godset sva-
rar, ska talan i friga om fordran pa ersittning vickas inom tva ar fran den dag skadan intréffade
och i frdga om nigon annan fordran inom ett &r fran det fordringen forfoll till betalning. Om bor-
gendren dven har rétt att kréva betalt for fordringen av redaren, lastidgaren eller nigon annan, utan
att begrinsning av ansvarigheten gors, géller i friga om bevakande av talan vad som allmént be-
stams.

Om en fordran som avses i denna paragraf har kommit under en dispaschors behandling, anses
talan om betalning av fordran ha blivit vackt.

20 kap.
Straffstadganden
9a§
Forsummelse av forsdkringsplikten enligt sjolagen

En redare, fartygségare eller registrerad dgare som uppséatligen forsummar i 7 kap. 2 §, 10 kap.
10 §eller 11 § 1 mom. eller 11 a kap. 6 § avsedd forsékringsplikt eller skyldighet att stélla siker-
het, ska for forsummelse av forsdikringsplikten enligt sjolagen domas till boter eller fangelse 1
hogst sex ménader.

For forsummelse av forsdkringsplikten enligt sjdlagen doms &ven en redare som later anvinda
ett fartyg for sjofart, trots att redaren insett eller borde ha insett att den i 10 kap. 10 § eller 11 §
1 mom. avsedda forsékringsplikten eller skyldigheten att stélla sdkerhet inte har fullgjorts. Det-
samma géller den som i fartygsédgarens stille har hand om fartygets drift samt fartygets befilha-
vare.
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9b§
Forsummelse av skyldigheten att medfora forsdkringscertifikat

Ett fartygs befdlhavare som uppsatligen forsummar skyldigheten enligt 7 kap. 3 § 3 mom.,
10 kap. 10 § 3 mom. eller 11 § 2 mom. eller skyldigheten enligt 11 a kap. 7 § 3 mom. att se till att
ett certifikat 6ver forsdkring eller sdkerhet medfors ombord pa fartyget, ska for forsummelse av
skyldigheten att medfora forsdkringscertifikat domas till boter.

21 kap.
Laga domstol och ritteging i sjorittsmal
3d§
Behorig sjordttsdomstol i mdl som gdller vrak orsakade av sjoolyckor

Om talan om erséttning enligt 11 a kap. eller Nairobikonventionen for kostnader som uppstér
av lokalisering, utméirkning eller avligsnande av ett vrak kan vickas vid en finsk domstol, be-
handlas talan i Helsingfors tingsrétt.

Om en begrénsningsfond som avses i 9 kap. 7 § har upprittats i Finland efter olyckan och den
registrerade dgaren eller forsékringsgivaren, mot vilken talan fors i Finland eller i en annan kon-
ventionsstat, har rétt att begrinsa sitt ansvar, ska Helsingfors tingsrétt handldgga de mal som gél-
ler fordelning av begrénsningsfonden mellan dem som &r beréttigade till erséttning.

Om ikrafttrddandet av denna lag bestims genom forordning av statsrddet. Bestimmelserna 1
1 kap. 1 och 1 a § tridder dock i kraft den 20

Lag
om Andring av 2 § i lagen om tillsyn 6ver fartygssikerheten
I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om tillsyn 6ver fartygssdkerheten (370/1995) 2 § 5 punkten, sadan den lyder i
lag 877/2014, som foljer:
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2§
Definitioner

I denna lag och i férordningar som utférdats med stod av den avses med

5) internationella konventioner

a) 1974 ars internationella konvention om sidkerheten for méanniskoliv till sjoss (FordrS 11/
1981, SOLAS),

b) protokollet av ar 1978 till 1973 ars internationella konvention till forhindrande av forore-
ning fran fartyg (FordrS 51/1983, Marpol 73/78),

c) 1978 ars internationella konvention angdende normer for sjofolks utbildning, certifiering
och vakthallning (FordrS 22/1984, STCW-konventionen),

d) 1972 érs konvention om de internationella reglerna till férhindrande av sammanstotning till
sjoss (FordrS 30/1977, Colreg),

e) 1969 ars internationella skeppsmétningskonvention (FordrS 31/1982),

f) konvention (nr 147) om miniminormer i handelsfartyg (FordrS 54/1979),

g) 1992 ars adndringsprotokoll till 1969 érs internationella konvention om civilrittslig ansva-
righet for skada orsakad av férorening genom olja (FordrS 43/1996),

h) 1966 ars internationella lastlinjekonvention (FordrS 52/1968),

i) konventionen om arbete till sjoss fran 2006 (FordrS 52/2013),

j) 2001 ars internationella konvention om kontroll av skadliga pavéxthindrande system pé far-
tyg (FordrS 93/2010),

k) 2001 ars internationella konvention om ansvarighet for skada orsakad av férorening genom
bunkerolja (FordrS 4/2009),

1) 2007 ars internationella konvention om avldgsnande av vrak (Nairobikonventionen)
(FérdrS /),

Om ikrafttradandet av denna lag bestims genom forordning av statsradet.

Lag
om dndring av 30 § i fartygsregisterlagen
I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 fartygsregisterlagen (512/1993) 30 § 4 mom. 2 punkten, sddan den lyder i lag 1303/
1999, som foljer:
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Riksdagens svar RSv 106/2016 rd

30§

Forutsdttningar for avregistrering ur fartygsregistret

2) fartyget som med stod av 1 kap. 1 § 1 mom. i sjolagen inforts i registret, infors i fartygsre-
gistret i en stat som hor till Europeiska ekonomiska samarbetsomradet med stod av 1 kap. 1 a §
1 mom. i sjélagen.

Denna lag tréder i kraft den 20

Helsingfors 13.9.2016

Pé riksdagens vignar

talman

generalsekreterare

11



